< LINEA \ ROUTE

IL SERVIZIO INTEGRATO DI LINEA 11 CHIOGGIA\LIDO S. MARIA ELISABETTA, LA CUI DURATA E DI CIRCA 70 MINUTI, COLLEGA CHIOGGIA ALLISOLA DI
PELLESTRINA E PELLESTRINA ALLISOLA DILIDO; LA LINEA PERCORRE L'ISOLA SINO ALIDO S. MARIA ELISABETTA DA DOVE PARTONO | COLLEGAMENTI ACQUEI
PER VENEZIA (CFR. MAPPA GENERALE DELLE LINEE ACTV).

THE INTEGRATED SERVICE OF ROUTE NO. 11 CHIOGGIA\LIDO S. MARIA ELISABETTA, WHICH TAKES ABOUT 70 MINUTES, CONNECTS CHIOGGIA TO THE ISLAND OF
PELLESTRINA AND PELLESTRINA TO LIDO ISLAND; THE ROUTE TRAVELS ALONG THE ISLAND UNTIL LIDO S. MARIA ELISABETTA, FROM WHERE THE WATER
CONNECTIONS TO VENICE DEPART (SEE GENERAL MAP OF THE ACTV ROUTES).

IL PERCORSO E IL SEGUENTE:
THE ROUTE IS:

+— ) % CHIOGGIA - CAROMAN - PELLESTRINA CON MEZZO ACQUEO PELLESTRINA - S. MARIA DEL MARE CON BUS IN COINCIDENZA
£ CHIOGGIA - CAROMAN - PELLESTRINA BY WATER PELLESTRINA - S. MARIA DEL MARE WITH BUS WITH CONNECTION

S. MARIA DEL MARE - ALBERONI CON FERRY-BOAT (IL BUS VIENE IMBARCATO) ALBERONI -LIDO S. MARIA ELISABETTA CON LO STESSO BUS
S. MARIA DEL MARE - ALBERONI BY FERRY-BOAT (THE BUS IS EMBARKED) ALBERONI-LIDO S. MARIA ELISABETTA WITH THE SAME BUS
FERRY-BOAT

*SUL TRATTO CHIOGGIA - CAROMAN - PELLESTRINA E POSSIBILE IMBARCARE BICICLETTE E MOTOCICLI SOLO SU ESPLICITA AUTORIZZAZIONE DEL
COMANDANTE IL QUALE DECIDE IN FUNZIONE DEL NUMERO DI PASSEGGERI IMBARCATI.
E INVECE VIETATO IMBARCARE O SBARCARE BICICLETTE E MOTOCICLI ALLA FERMATA DI CAROMAN.
ON THE SECTION: CHIOGGIA - CAROMAN - PELLESTRINA, YOU CAN TAKE BICYCLES AND MOTORBIKES ON BOARD ONLY WITH EXPLICIT AUTHORISATION
FROM THE CAPTAIN, WHO DECIDES ACCORDING TO THE NUMBER OF PASSENGERS BOARDING.
ITIS INSTEAD FORBIDDEN TO LOAD\OFFLOAD BICYCLES OR MOTORBIKES AT THE CAROMAN STOP.

PREZZI DEI BIGLIETTI\ TICKET PRICES

Conducente\Passeggero
Driver\Rider\Passenger o ] . o
Biglietti a tempo \ Time-limited travelcards

I\/I + | Chloggla - Pellestrina corsa semplice \ Single fare € 5,00
e Biglietto di bordo \ on-board ticket € 7 504 Biglietti validi a Venezia, Murano, Burano, Torcello, Lido e Mestre
— ' (esclusi i collegamenti con I'aeroporto M. Polo)
i+ @ Pellestrina - Lido € 1,50 Time-limited travelcards for transport in Venice, Murano, Burano, Torcello,
— min Biglietto di bordo \ on-board ticket € 3'00A Lido and Mestre (except for services to\from M. Polo airport)
:E//l" ) (::i} Lido - Venezia € 7.50* rE_I + \—’j v [T
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. 1 giorno\day 20,00 €4
2 giorni\days — 30,00€
B 0 . — o LISABETTA L.
; N> 3 giorni\days — 40,00€
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— . © 3 a 3 giorni\days — 22,00€H®
WAL BERONI 7 giorni\days —— 00,00 €
- C J Per giovani dai 6 ai 29 anni possessori di Guida Rolling Venice

For young people from 6 to 29 years old holding Rolling Venice Guide

. AS.M. DEL MARE

Biciclette \ Bicycles

Sul percorso \section
Chioggia - Pellestrina o \ or S. Maria del Mare - Alberoni €*1,00*

Motocicli fino a 50 cc \ motorcycles up to 50 cc
Tratto \ section S. Maria del Mare - Alberoni o\ or
Chioggia - Pellestrina €*3,004
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Motociclette superioria 50 cc \ motorcycles over 50 cc

= AROMAN Tratto \ section Chioggia - Pellestrina €*6,004
Tratto \ section S. Maria del Mare \ Alberoni €*8,004
Conducente \ passeggero esclusi *Corsa semplice \ single fare

not including rider\passenger

Biglietti in vendita a bordo*, presso i punti vendita Venezia Unica e i rivenditori autorizzati
(consulta www.actv.it); i biglietti per conducenti e passeggeri sono acquistabili anche
con AVM Venezia Official App.

Tickets can be bought on board*, from the Venezia Unica ticket points and the authorised
resellers (see www.actv.it); tickets for driver, rider and passenger can also be bought through
the AVM Venezia Official App.

A A bordo solo pagamento in contanti. ll biglietto di bordo viene validato all’atto della sua
emissione.
Cash only payment on board. Ticket is already validated at the time of issue on board.
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